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N° 7 DE MM. VERMEERSCH ET RAVYTS

Art. 6/1 (nouveau)

Insérer un article 6/1 rédigé comme suit:

“Art. 6/1. L’article 9 de la même loi est complété par 
un paragraphe 4 rédigé comme suit:

“§ 4. Les taux visés au paragraphe 1er sont réduits, 
par hectolitre de produit fini, pour les vins et vins mous-
seux dont le titre alcoométrique est égal ou supérieur à 
8,5 % vol et qui sont produits par de petits producteurs 
de vin indépendants situés dans le pays ou dans un 
autre État membre de l’Union européenne, selon la 
production de l’année précédente du producteur de 
vin concerné, pour autant que celle-ci n’excède pas  
1 000 hectolitres de vin par an:

— pour les vins tranquilles: un droit d’accise de 
0 euro par hectolitre et un droit d’accise spécial de 
63,6723 euros par hectolitre;

— pour les vins mousseux: un droit d’accise de 
0 euro par hectolitre et un droit d’accise spécial de 
217,9740 euros par hectolitre.”.”

Nr. 7 VAN DE HEREN VERMEERSCH EN RAVYTS

Art. 6/1 (nieuw)

Een artikel 6/1 invoegen, luidende:

“Art. 6/1. Artikel 9 van dezelfde wet wordt aangevuld 
met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. Voor wijn en mousserende wijn met een alco-
holgehalte van 8,5 % of meer geproduceerd door kleine 
zelfstandige wijnondernemingen hier te lande of in een 
andere lidstaat van de Europese Unie worden, rekening 
houdende met de productie van het voorgaande jaar 
van de betrokken wijnproducent en voor zover die pro-
ductie 1 000 hectoliter wijn per jaar niet overtreft, de 
tarieven vastgesteld in paragraaf 1, als volgt verlaagd 
per hectoliter eindproduct:

— Voor niet mousserende wijn: een accijns van 
0 euro per hectoliter en een bijzondere accijns van 
63,6723 euro per hectoliter “

— Voor mousserende wijn: een accijns van 0 euro 
per hectoliter en een bijzondere accijns van 217,8740 
euro per hectoliter.”.”

Wouter VERMEERSCH (VB)
Kurt RAVYTS (VB)
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N° 8 DE MM. VERMEERSCH ET RAVYTS

Art. 6/2 (nouveau)

Insérer un article 6/2 rédigé comme suit:

“Art. 6/2. Dans la même loi, il est inséré un article 9/1 
rédigé comme suit:

“Art. 9/1. § 1er. Par production annuelle, on entend 
la quantité globale de vin ou de vin mousseux qui est 
produite par le producteur de vin concerné du 1er jan-
vier au 31 décembre d’une même année civile.

§ 2. À défaut de production de référence pour l’année 
précédente ou lorsqu’un producteur de vin produit pour 
la première fois, la production annuelle de référence 
est celle de l’année en cours. Dans cette hypothèse, 
la taxation est opérée sur la base d’une déclaration 
préalable que le producteur de vin est tenu de sous-
crire quant à la quantité de vin ou de vin mousseux que 
celui-ci présume pouvoir produire annuellement. En 
fin d’année civile, le taux appliqué est éventuellement 
corrigé en fonction de la quantité réelle.

Les modalités inhérentes à la déclaration et à la 
correction susvisées sont fixées par le ministre des 
Finances

§ 3. On entend par “petit producteur de vin indé-
pendant”: un producteur de vin qui est juridiquement 
et économiquement indépendant de tout autre produc-
teur de vin, qui utilise des installations physiquement 
distinctes de celles de tout autre producteur de vin.

Toutefois, lorsque deux ou plusieurs petits produc-
teurs de vin coopèrent et que leur production annuelle 
ne dépasse pas 1 000 hectolitres, ces producteurs de 
vin peuvent être traités comme un seul petit producteur 
de vin indépendant.”.”

Nr. 8 VAN DE HEREN VERMEERSCH EN RAVYTS

Art. 6/2 (nieuw)

Een artikel 6/2 invoegen, luidende:

“Art. 6/2. In dezelfde wet wordt een artikel 9/1 inge-
voegd, luidende:

“Art. 9/1. § 1. Onder jaarproductie moet worden 
verstaan de totale hoeveelheid wijn of mousserende 
wijn die van 1 januari tot 31 december van eenzelfde 
kalenderjaar door de desbetreffende wijnproducent 
wordt geproduceerd.

§ 2. Bij gebrek aan een referentieproductie van het 
voorgaande jaar of indien de wijnproducent voor het 
eerst produceert, geldt de productie van het lopend 
jaar als referentieproductie. In die veronderstelling ge-
beurt de aanslag aan de hand van een vooraf door de 
wijnproducent in te dienen aangifte van de hoeveelheid 
wijn of mousserende wijn die hij vermoedelijk jaarlijks 
zal voortbrengen. Op het einde van het kalenderjaar 
wordt het toegepaste tarief eventueel verbeterd op 
grond van de werkelijke hoeveelheid.

 De voorwaarden in verband met de bovenvermelde 
aangifte en verbetering worden vastgesteld door de 
minister van Financiën

§ 3. Onder “kleine zelfstandige wijnproducent” wordt 
verstaan: een wijnproducent die juridisch en econo-
misch onafhankelijk is van andere wijnproducenten 
en die gebruik maakt van installaties en machines die 
losstaan van andere wijnproducenten.

Een samenwerkingsverband van twee of meer 
wijnproducenten die gezamenlijk niet meer dan 1 000 
hectoliter produceren mag evenwel als één zelfstandige 
wijnproducent worden aangemerkt.”.”

Wouter VERMEERSCH (VB)
Kurt RAVYTS (VB)
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N° 9 DE MM. VERMEERSCH ET RAVYTS

Art. 7/1 (nouveau)

Insérer un article 7/1 rédigé comme suit:

“Art. 7/1. L’article 12 de la même loi est complété par 
un paragraphe 4 rédigé comme suit:

“§ 4. Les taux visés au paragraphe 1er sont réduits 
comme suit, par hectolitre de produit fini, pour les bois-
sons fermentées obtenues à partir de la fermentation 
de fruits, de baies, de légumes, d’une solution de miel 
dans de l’eau ou à partir de la fermentation de jus frais 
ou concentré obtenu à partir des produits ci-dessus, 
dont le titre alcoométrique est égal ou supérieur à 8,5 % 
vol et qui sont produites par de petits producteurs 
indépendants situés dans le pays ou dans un autre État 
membre de l’Union européenne, selon la production 
de l’année précédente du producteur concerné, pour 
autant que celle-ci ne dépasse pas 15 000 hectolitres 
de ce type de boisson par an:

1° pour les boissons non mousseuses: un droit 
d’accise de 0  euro et un droit d’accise spécial de 
63,6723 euros par hectolitre;

2° pour les boissons mousseuses: un droit d’accise 
de 0 euro et un droit d’accise spécial de 217,8740 euros 
par hectolitre.”.”

Nr. 9 VAN DE HEREN VERMEERSCH EN RAVYTS

Art. 7/1 (nieuw)

Een artikel 7/1 invoegen, luidende:

“Art. 7/1. Artikel 12 van dezelfde wet wordt aangevuld 
met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. Voor gegiste dranken die worden geproduceerd 
door vergisting van fruit, bessen, groenten of een oplos-
sing van honing in water, dan wel door vergisting van 
vers sap of geconcentreerd sap dat verkregen is uit het 
bovenstaande en met een met een alcoholgehalte van 
8,5 % of meer geproduceerd door kleine zelfstandige 
producenten hier te lande of in een andere lidstaat van 
de Europese Unie worden, rekening houdende met de 
productie van het voorgaande jaar van de betrokken 
producent en voor zover die productie 15 000 hectoliter 
van dat type dranken per jaar niet overtreft, de tarieven 
vastgesteld in paragraaf 1, als volgt verlaagd per hec-
toliter eindproduct:

1° voor niet mousserende dranken: een accijns van 
0 euro per hectoliter en een bijzondere accijns van 
63,6723 euro per hectoliter;

2° voor mousserende dranken: een accijns van 0 euro 
per hectoliter en een bijzondere accijns van 217,8740 
euro per hectoliter.”.”

Wouter VERMEERSCH (VB)
Kurt RAVYTS (VB)
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N° 10 DE MM. VERMEERSCH ET RAVYTS

Art. 6/3 (nouveau)

Insérer un article 6/3 rédigé comme suit:

“Art. 6/3. Dans la même loi, il est inséré un article 9/2 
rédigé comme suit:

“Art. 9/2. § 1er. Par production annuelle, on entend la 
quantité globale d’autres boissons fermentées qui est 
produite par le producteur concerné du 1er janvier au 
31 décembre d’une même année civile.

§ 2. À défaut de production de référence pour l’année 
précédente ou lorsqu’un producteur produit pour la pre-
mière fois, la production annuelle de référence est celle 
de l’année en cours. Dans cette hypothèse, la taxation 
est opérée sur la base d’une déclaration préalable que 
le producteur est tenu de souscrire quant à la quantité 
d’autres boissons fermentées que celui-ci présume 
pouvoir produire annuellement. En fin d’année civile, 
le taux appliqué est éventuellement corrigé en fonction 
de la quantité réelle.

Les modalités inhérentes à la déclaration et à la 
correction susvisées sont fixées par le ministre des 
Finances.

§ 3. On entend par “petit producteur indépendant”: 
un producteur d’autres boissons fermentées qui est 
juridiquement et économiquement indépendant de 
tout autre producteur d’autres boissons fermentées, 
qui utilise des installations physiquement distinctes de 
celles de tout autre producteur et qui ne produit pas 
sous licence.

Toutefois, lorsque deux ou plusieurs petits pro-
ducteurs coopèrent et que leur production annuelle 
additionnée ne dépasse pas 15 000 hectolitres, ces 
producteurs peuvent être traités comme un seul petit 
producteur indépendant.”.”

Nr. 10 VAN DE HEREN VERMEERSCH EN RAVYTS

Art. 6/3 (nieuw)

Een artikel 6/3 invoegen, luidende:

“Art. 6/3. In dezelfde wet wordt een artikel 9/2 inge-
voegd, luidende:

“Art. 9/2. § 1. Onder jaarproductie moet worden 
verstaan de totale hoeveelheid andere gegiste drank 
die van 1  januari  tot 31 december van eenzelfde ka-
lenderjaar door de desbetreffende producent wordt 
geproduceerd.

§ 2. Bij gebrek aan een referentieproductie van het 
voorgaande jaar of indien de producent voor het eerst 
produceert, geldt de productie van het lopend jaar als 
referentieproductie. In die veronderstelling gebeurt de 
aanslag aan de hand van een vooraf door de producent 
in te dienen aangifte van de hoeveelheid andere gegiste 
drank die hij vermoedelijk jaarlijks zal voortbrengen. Op 
het einde van het kalenderjaar wordt het toegepaste 
tarief eventueel verbeterd op grond van de werkelijke 
hoeveelheid.

 De voorwaarden in verband met de bovenvermelde 
aangifte en verbetering worden vastgesteld door de 
minister van Financiën

§ 3. Onder “kleine zelfstandige producent” wordt 
verstaan: en producent van andere gegiste dranken 
die juridisch en economisch onafhankelijk is van andere 
producenten van andere gegiste dranken, die gebruik 
maakt van installaties welke fysiek losstaan van die van 
andere producenten, en die niet onder licentie werkt.

Een samenwerkingsverband van twee of meer kleine 
producenten met een gezamenlijke jaarproductie van 
maximaal 15 000 hectoliter mag als één enkele kleine 
zelfstandige producent worden aangemerkt.”.”

Wouter VERMEERSCH (VB)
Kurt RAVYTS (VB)



C H A M B R E   4 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2021 2022 K A M E R • 4 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

6 2438/005DOC 55 

N° 11 DE MM. VERMEERSCH ET RAVYTS

Art. 7/2 (nouveau)

Insérer un article 7/2 rédigé comme suit:

“Art. 7/2. L’article 15 de la même loi est complété par 
un § 5 rédigé comme suit:

“§ 5. Les taux sont réduits comme suit, par hecto-
litre de produit fini, pour les produits intermédiaires 
fabriqués par les petits producteurs indépendants 
situés dans le pays ou dans un autre État membre de 
l’Union européenne, selon la production de l’année 
précédente des brasseries concernées, pour autant 
que celle-ci n’excède pas 250 hectolitres de ce type 
de boisson par an:

— les produits intermédiaires visés au § 1er sont 
soumis à un droit d’accise de 56,9171 euros par hec-
tolitre et à un droit d’accise spécial de 77,2207 euros 
par hectolitre;

— les produits intermédiaires visés au § 2 sont sou-
mis à un droit d’accise de 40,0348 euros par hectolitre 
et à un droit d’accise spécial de 60,7716 euros par 
hectolitre;

— les produits intermédiaires visés au § 3, littera a), 
sont soumis à un droit d’accise de 56,8916 euros par 
hectolitre et à un droit d’accise spécial de 177,6458 
euros par hectolitre;

— les produits intermédiaires visés au § 3, littera b), 
sont soumis à un droit d’accise de 40,0348 euros par 
hectolitre.”.”

Nr. 11 VAN DE HEREN VERMEERSCH EN RAVYTS

Art. 7/2 (nieuw)

Een artikel 7/2 invoegen, luidende:

“Art. 7/2. Artikel 15 van dezelfde wet wordt aangevuld 
met een paragraaf 5, luidende:

“§ 5. Voor tussenproducten geproduceerd door 
kleine zelfstandige producenten hier te lande of in een 
andere lidstaat van de Europese Unie worden, rekening 
houdende met de productie van het voorgaande jaar 
van de betrokken brouwerij en voor zover die produc-
tie 250 hectoliter van dat type dranken per jaar niet 
overtreft, de tarieven als volgt verlaagd per hectoliter 
eindproduct:

— tussenproducten bedoeld in paragraaf 1 worden 
onderworpen aan een accijns van 56,9171 euro per 
hectoliter en een bijzondere accijns van 77,2207 euro 
per hectoliter;

— tussenproducten bedoeld in paragraaf 2 worden 
onderworpen aan een accijns van 40,0348 euro per 
hectoliter en een bijzondere accijns van 60,7716 euro 
per hectoliter;

— tussenproducten bedoeld in § 3 littera a worden 
onderworpen aan een accijns van 56,8916 euro per 
hectoliter en een bijzondere accijns van 177,6458 euro;

— tussenproducten bedoeld in § 3 littera b worden 
onderworpen aan een accijns van 40,0348 euro per 
hectoliter.”.”

Wouter VERMEERSCH (VB)
Kurt RAVYTS (VB)
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N° 12 DE MM. VERMEERSCH ET RAVYTS

Art. 7/3 (nouveau)

Insérer un article 7/3 rédigé comme suit:

“Art. 7/3. Dans le chapitre 5 de la même loi, il est 
inséré un article 15/1 rédigé comme suit:

“Art. 15/1. § 1er. Par production annuelle, on entend 
la quantité globale de produit intermédiaire qui est 
produite par le producteur concerné du 1er janvier au 
31 décembre d’une même année civile.

§ 2. À défaut de production de référence pour l’année 
précédente ou lorsque le producteur produit pour la 
première fois, la production annuelle de référence est 
celle de l’année en cours. Dans cette hypothèse, la 
taxation est opérée sur la base d’une déclaration préa-
lable que le producteur est tenu de souscrire quant à la 
quantité de produit intermédiaire que celui-ci présume 
pouvoir produire annuellement. En fin d’année civile, 
le taux appliqué est éventuellement corrigé en fonction 
de la quantité réelle.

Les modalités inhérentes à la déclaration et à la 
correction susvisées sont fixées par le ministre des 
Finances

§ 3. On entend par “petit producteur indépendant”: 
un producteur de produits intermédiaires qui est juridi-
quement et économiquement indépendant de tout autre 
producteur de produits intermédiaires, qui utilise des 
installations physiquement distinctes de celles de tout 
autre producteur et qui ne produit pas sous licence. 
Toutefois, lorsque deux ou plusieurs petits producteurs 
coopèrent et que leur production annuelle ne dépasse 
pas 250  hectolitres, ces producteurs peuvent être 
traités comme un seul petit producteur indépendant.”.”

JUSTIFICATION (AMENDEMENTS NOS 6 À 12)

La directive (UE) 2020/1151 du Conseil du 29 juillet 2020 
modifiant la directive 92/83/CEE concernant l’harmonisation 
des structures des droits d’accises sur l’alcool et les bois-
sons alcooliques autorise les États membres à appliquer un 

Nr. 12 VAN DE HEREN VERMEERSCH EN RAVYTS

Art. 7/3 (nieuw)

Een artikel 7/3 invoegen, luidende:

“Art. 7/3. In hoofdstuk 5 van dezelfde wet wordt een 
artikel 15/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 15/1. § 1. Onder jaarproductie moet worden 
verstaan de totale hoeveelheid tussenproduct die van 
1 januari tot 31 december van eenzelfde kalenderjaar 
door de desbetreffende producent wordt geproduceerd.

§ 2. Bij gebrek aan een referentieproductie van 
het voorgaande jaar of indien de producent voor het 
eerst produceert, geldt de productie van het lopend 
jaar als referentieproductie. In die veronderstelling 
gebeurt de aanslag aan de hand van een vooraf door 
de producent in te dienen aangifte van de hoeveel-
heid tussenproduct die hij vermoedelijk jaarlijks zal 
voortbrengen. Op het einde van het kalenderjaar wordt 
het toegepaste tarief eventueel verbeterd op grond de 
werkelijke hoeveelheid.

De voorwaarden in verband met de vorenvermelde 
aangifte en verbetering worden vastgesteld door de 
minister van Financiën

§ 3. Onder “kleine zelfstandige producent” wordt 
verstaan: en producent van tussenproducten die 
juridisch en economisch onafhankelijk is van andere 
producenten van tussenproducten, die gebruik maakt 
van installaties welke fysiek losstaan van die van an-
dere producenten, en die niet onder licentie werkt. 
Een samenwerkingsverband van twee of meer kleine 
producenten met een gezamenlijke jaarproductie van 
maximaal 250 hectoliter mag als één enkele kleine 
zelfstandige producent worden aangemerkt.”.”

VERANTWOORDING (AMENDEMENTEN 6 TOT 12)

De Richtlijn (EU) 2020/1151 van de Raad van 29 juli 2020 tot 
wijziging van Richtlijn 92/83/EEG betreffende de harmonisatie 
van de structuur van de accijns op alcohol en alcoholhou-
dende dranken staat de lidstaten toe om een verlaagd tarief 
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taux d’accise réduit aux boissons produites par les petits 
producteurs.

Un producteur est considéré comme petit ou non en 
fonction du volume qu’il produit annuellement et du type de 
produit qu’il propose. Le plafond est fixé à 200 000 hectolitres 
pour la bière, à 1 000 hectolitres pour le vin et le vin mous-
seux, à 1 000 litres pour les autres boissons fermentées et à 
250 hectolitres pour les produits intermédiaires.

En Belgique, les petits brasseurs bénéficient actuellement 
d’un taux réduit, mais pas les producteurs d’autres boissons 
alcoolisées.

Le projet de loi ne mentionne pas cette problématique et 
l’exposé des motifs confirme que le gouvernement n’a pas 
l’intention de faire usage de cette possibilité.

Il s’agit pourtant d’un secteur économique important, qui 
souffrira indubitablement d’un désavantage concurrentiel si 
les pays qui nous entourent appliquent ledit taux d’accise 
réduit.

Ce sera d’autant plus vrai pour les pays auxquels cette 
directive a accordé un régime de faveur appréciable.

Par exemple, la limite pour être reconnu comme un 
petit producteur de vin en République de Malte est fixée à 
20 000 hectolitres par an, alors que la règle générale est de 
1 000 hectolitres.

La France, la Bulgarie et la Grèce ont également obtenu 
pour divers produits une dérogation avantageuse à la norme 
d’application générale.

Selon le Bureau fédéral du Plan, la contribution totale 
directe et indirecte de la production, de l ’importation, de 
l’exportation et de la distribution de boissons alcoolisées à 
l’économie belge s’élève à 5,6 milliards d’euros. Outre les 
emplois dans l’horeca et dans la vente, les vignobles belges 
(environ 90) et les distilleries d’alcool (près de 50) représen-
tent quelque 700 emplois, auxquels s’ajoutent 400 emplois 
chez la douzaine d’embouteilleurs indépendants de boissons 
que compte notre pays. Indirectement, ce sont même 35 000 
emplois qui sont en jeu.

Ce secteur a été particulièrement touché par la crise du 
coronavirus et mérite dès lors d’être soutenu pour y garantir 
l ’emploi et restaurer sa rentabilité.

C’est pourquoi nous proposons une réduction de 15 % des 
droits d’accise et des droits d’accise spéciaux actuellement 

voor accijnzen toe te passen voor dranken geproduceerd door 
kleine producenten.

Klein of groot wordt bepaald door het volume dat jaarlijks 
wordt geproduceerd en hangt af het type product. Voor bier 
geldt een grens van 200 000 hectoliter, voor wijn en mous-
serende wijn is dat 1 000 hectoliter, voor andere gegiste 
dranken is dat 1 000 liter en voor de tussenproducten is dat 
250 hectoliter.

Thans geldt er in België een verlaagd tarief voor kleine 
bierbrouwers maar niet voor de producenten van andere 
alcoholische dranken.

Dit wetsontwerp spreekt daar niet over en de memorie van 
toelichting bevestigt dat de regering van deze mogelijkheid 
geen gebruik wenst te maken.

Het gaat nochtans om een belangrijke economische sector 
die onmiskenbaar een concurrentieel nadeel oploopt indien 
de ons omringende landen wel gebruik maken van het ver-
laagde accijnstarief.

Dit geldt des te meer tegenover landen die door de richtlijn 
een aanzienlijk gunstregeling hebben bekomen.

Zo ligt de grens om als kleine wijnproducent erkent te 
worden in de republiek Malta op 20 000 hectoliter per jaar, 
terwijl de algemene regel 1 000 hectoliter is.

Frankrijk, Bulgarije en Griekenland bekwamen eveneens 
voor diverse producten een gunstige afwijking van de alge-
meen geldende norm.

Volgens het Federaal Planbureau bedraagt de totale di-
recte en indirecte bijdrage van productie, import, export en 
distributie van alcoholhoudende dranken tot de Belgische 
economie 5,6 miljard euro. Los van de jobs in de horeca en 
in de verkoop zijn de Belgische wijngaarden (een 90-tal) en 
alcoholdestilleerderijen (een 50-tal) goed voor een 700 jobs, 
met nog eens 400 jobs bij het dozijn onafhankelijke dranken-
bottelaars in dit land. Indirect gaat het zelfs over 35 000 jobs.

Deze sector werd bijzonder zwaar getroffen door de coron-
acrisis en verdient daarom ondersteuning om de tewerkstelling 
veilig te stellen en de rendabiliteit van de sector te herstellen.

Daarom stellen wij voor om de accijnzen en bijzondere 
accijnzen die thans van toepassing zijn met 15 procent te 



C H A M B R E   4 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2021 2022 K A M E R • 4 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

92438/005DOC 55 

applicables. Cette réduction des droits d’accises est proposée 
dans les limites autorisées par la directive.

Cette réduction de taux correspond à la réduction la plus 
favorable actuellement applicable à la bière présentant le 
plus faible degré Plato et brassée dans de petites brasseries 
indépendantes.

verlagen. De accijnsverlaging wordt voorgesteld binnen de 
limieten die de richtlijn toelaat.

Deze procentuele vermindering komt overeen met de 
meest gunstige verlaging die thans van toepassing is voor 
bier met de laagste Platograad en gebrouwen in kleine zelf-
standige brouwerijen.

Wouter VERMEERSCH (VB)
      Kurt RAVYTS (VB)
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